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692544-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Motopompy — Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeug (HLF 10) Wormersdorf
OJ S 194/2026 07/10/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadtverwaltung Rheinbach
E-mail: vergabestelle@stadt-rheinbach.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeug (HLF 10) Wormersdorf
Opis: Die Stadt Rheinbach beabsichtigt auf Grundlage des aktuellen Brandschutzbedarfsplans
die Beschaffung eines Hilfeleistsungsléschgruppenfahrzeuges (HLF 10) fur die Loschgruppe
Wormersdorf der Freiwilligen Feuerwehr Rheinbach.
Identyfikator procedury: 2cd62ac8-90c6-4715-9bc7-c98d91eee7c6
Wewnetrzny identyfikator: 2026/029
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144213 Motopompy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Brucknerweg 11
Miejscowos¢: Rheinbach
Kod pocztowy: 53359
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schweigelstr. 23
Miejscowos¢: Rheinbach
Kod pocztowy: 53359
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYBTDYG6ERFA3Z# Die
Vergabeunterlagen werden kosten- und registrierungsfrei auf dem Vergabemarktplatz zur
Verfligung gestellt. Eine Registrierung wird empfohlen, da registrierte Bewerber mittels
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Bewerberkommunikation Uber die Beantwortung von Bieterfragen oder Uber die notwendigen
Anderungen von Vergabeunterlagen unterrichtet werden. Zudem erfolgt die Angebotsabgabe
elektronisch Uber die Vergabeplattform. Fragen zum Verfahren sind ausschlief3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform zu stellen! Alle Erklarungen und Nachweise sind der
Vergabestelle fristgerecht vorzulegen. Bei Angebotsabgabe nicht vorgelegte Erklarungen und
Nachweise werden ggfs. innerhalb einer angemessenen Frist nachgefordert. Verspatet oder
unvollstandig abgegebene Erklarungen/ Nachweise gelten als nicht vorgelegt. Das Angebot
soll in diesem Fall von der weiteren Angebotswertung ausgeschlossen werden. Es empfiehlt
sich bereits bei Angebotsabgabe alle geforderten Unterlagen und Nachweise beizufugen.
Hinweis zur Wertung der Angebote: Bei fehlender Ubereinstimmung zwischen der Eingabe im
Bieter-Tool und dem Angebot/Angebotsschreiben wird das Angebot/Angebotsschreiben als
mafgebend betrachtet. Entspricht im Leistungsverzeichnis (bzw. Preisblatt oder
Honorarermittlung) der Gesamtbetrag einer Ordnungszahl (Preisposition) nicht dem Ergebnis
der Multiplikation von Mengensatz und Einheitspreis, so ist der Einheitspreis mal3gebend. Ab
einem Auftragsvolumen von 30.000 Euro erfolgt von Seiten des Auftraggebers eine Abfrage
des wirtschaftlichsten Bieters im Wettbewerbsregister. Eintragungen im Register kdnnen zum
Ausschluss fuhren. Bei natlrlichen Personen wird zum Erhalt entsprechender Ausklinfte eine
Gewerbeanmeldung nachgefordert.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB.
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Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeug (HLF 10) Wormersdorf
Opis: Gemal Leistungsverzeichnis: Fahrgestell und Aufbau. Die Beladung wird separat zu
einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben.
Wewnetrzny identyfikator: 2026/029

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144213 Motopompy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Brucknerweg 11
Miejscowosé: Rheinbach
Kod pocztowy: 53359
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schweigelstr. 23
Miejscowos¢: Rheinbach
Kod pocztowy: 53359
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 18/12/2026
Data zakonczenia trwania: 01/12/2028

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:

692544-2026 Page 3/7



Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Bewertung der
Angebote erfolgt nach funf Kriterien mit nachfolgender Gewichtung: - Preis: 60% - Lieferzeit:
20% - Loschwassertankgrofie: 10% - Entfernung Servicewerkstatt Fahrgestell (Los 1 Teil A):
5% - Entfernung Kundendienstwerkstatt Aufbauhersteller (Los 1 Teil B): 5% Je Kriterium
werden bis zu 10 Punkte vergeben. Naheres zur Wertung ist dem Dokument
"Ausschreibungstext. WOR_HLF10 Veroffentlichung 1.3" zu entnehmen. Bitte tragen Sie die
fur Ihr Angebot zutreffenden Angaben in die Excel-Datei im Tabellenblatt 4
"Bewertungsmatrix" in der Spalte "Wert" ein.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci
Opis kryterium selekgciji: Zertifikat nach DIN EN ISO 9001 (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Mit dem Angebot ist eine aktuell gultige Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001
vorzulegen.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/10/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas $rodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXSO0YBTDYG6ERFA3Z/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYBTDYGBERFA3Z

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXSO0YBTDYGERFA3Z
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 06/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Alle Erklarungen und Nachweise sind der Vergabestelle fristgerecht
vorzulegen. Bei Angebotsabgabe nicht vorgelegte Erklarungen und Nachweise werden gemaf
§ 56 VgV mit einer Frist von bis zu 6 Kalendertagen nachgefordert. Verspatet oder
unvollstandig abgegebene Erklarungen/ Nachweise gelten als nicht vorgelegt. Das Angebot
muss in diesem Fall gemafR § 57 VgV von der weiteren Angebotswertung ausgeschlossen
werden. Es empfiehlt sich bereits bei Angebotsabgabe alle geforderten Unterlagen und
Nachweise beizuflugen.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Angebotsschreiben - Bewerber- und Bietergemeinschaftserklarung -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Eignungsleihe / Unterauftragnehmer - Leistungen anderer
Unternehmen ** Mittels Dritterklarung: - Nachunternehmereinsatz oder Arbeitskrafteverleih:
Eignungsnachweise von den namentlich zu benennenden Nachunternehmern bzw.
Verpflichtungserklarungen von Nachunternehmern und Verleihern von Arbeitskraften.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachpriufungsverfahrens unzulassig, soweit - der Antragsteller den gerigten
Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichung des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt
- Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist,
mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages in einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht
werden kann, 30 Kalendertage nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, kann jedoch nicht
spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht werden. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadtverwaltung Rheinbach
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadtverwaltung Rheinbach
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8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

692544-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Stadtverwaltung Rheinbach

Numer rejestracyjny: DE123398238

Adres pocztowy: Schweigelstr. 23

Miejscowos¢: Rheinbach

Kod pocztowy: 53359

Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@stadt-rheinbach.de

Telefon: +000

Faks: +49 222691777453

Adres strony internetowej: https://www.rheinbach.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowosé: Munster

Kod pocztowy: 48147

Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411-3698

Faks: +49 251411-2165

Adres strony internetowej: https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales

/vergabekammer-westfalen
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Page 6/7


mailto:vergabestelle@stadt-rheinbach.de
https://www.rheinbach.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b0555af9-7ecf-4f60-bbb4-b994eb435df5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/10/2026 13:08:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 692544-2026

Numer wydania Dz.U. S: 194/2026

Data publikacji: 07/10/2026
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